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Fondo sobre la siguiente propuesta de proyecto:

Eliminacién

¢ Plan nacional de eliminacion de CFC: Programa anual para 2005 Banco Mundial
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los delegados que lleven sus propios ejemplares a la reunién y eviten solicitar otros.
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HOJA DE EVALUACION DE PROYECTO
(PROYECTOS MULTIANUALEYS)

ECUADOR
TITULO DEL PROYECTO ORGANISMO BILATERAL/ORGANISMO DE EJECUCION
| Plan nacional de eliminacién de CFC: Programa anual para 2005 | Banco Mundial |
| ORGANISMO NACIONAL DE COORDINACION: | MICIP |

DATOS DE CONSUMO MAS RECIENTES DE SAO OBJETO DEL PROYECTO
A: DATOS DEL ARTICULO 7 (Toneladas PAO, 2003, al 19 de enero de 2005)

| Anexo A Grupo | | 256,26 | Anexo A Grupo Il | 0]
B: DATOS DEL SECTOR EN EL PROGRAMA DE PAIS (Toneladas PAO, 2003, al 12 de agosto de 2004)
SAO Espumas | Ref. Aerosoles | Proteccion contra incendios Solventes Fumigantes
CFC 4,70 | 251,29 0 0 0,34 0
| Consumo de CFC remanente de financiacion admisible (toneladas PAO) | n/a |
PLAN ADMINISTRATIVO DEL ANO EN CURSO: Financiacion total 471 668 $EUA: Eliminacion total de
85 toneladas PAO
DATOS DEL PROYECTO 2004* 2005 2006 2007 2008 2009 2010 Total
Anexo A Limites del Protocolo de Montreal 301,4 150,7 150,7 45,2 452 45,2 0 n.a.
Grupo | L|_m|Fe aqqal de consumo 235,0 150,0 80,0 42,0 21,0 21,0 0 na.
(Toneladas El!m!nac!gn anual de pfoyectos en curso 0 0 0 0 0 0 0 0
Eliminacion anual prevista 0 85,0 70,0 38,0 21,0 21,0 0 235.0
PAO) Eliminacion anual no financiada 0 0 0 0 0 0 0 0
CONSUMO TOTAL DE SAO POR ELIMINAR 0 85,0 70,0 38,0 21,0 21,0 0 235,0
Consumo total de SAO a agregar (HCFC) 0 0 0 0 0 0 0 0
Costo final del proyecto (SEUA):
Fondos para el Banco Mundial 777326 | 439319 | 227410 227 411 18 334 0.0 0 | 1689800
Financiacion total del proyecto 777326 | 439319 | 227410 227 411 18 334 0.0 0 | 1689800
Costo final de apoyo ($EUA)
Costo de apoyo para el Banco Mundial 58 300 32349 17 055 17 055 1375 0.0 0
Costo total de apoyo 58300 | 32349 17 055 17 055 1375 0.0 0| 126135
ey s vy Ry R Ry R e
Relacion de costo a eficacia final del proyecto 719
(SEUA/kQ) '

*Esta primera partida fue aprobada en la tltima reunion del Comité Ejecutivo en diciembre de 2003

SOLICITUD DE FINANCIACION: Aprobacion en principio de la eliminacion definitiva de SAO, total de fondos y de

costos de apoyo del proyecto y aprobacion de la financiacion de la segunda partida (2005) segin lo indicado supra.

| RECOMENDACION DE LA SECRETARIA | Aprobacion General
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DESCRIPCION DEL PROYECTO
Introduccién

1. El Plan Nacional de Eliminacion de CFC de Ecuador fue aprobado en la 412 Reunion del
Comité Ejecutivo de diciembre de 2003. Se proporcion6 al Gobierno de Ecuador el apoyo
financiero del Fondo Multilateral por una suma 1 679 800 $EUA para completar la eliminacién
de su consumo de CFC, de conformidad con los objetivos anuales establecidos en el Acuerdo
concertado entre el Gobierno y el Comité Ejecutivo. Con el Plan nacional de eliminacion de CFC
se eliminara el consumo restante de 242,95 toneladas PAO de sustancias del Anexo A, Grupo |
en el periodo 2004-2010. Para lograr este objetivo, se realizara una serie de actividades con
inversion, ajenas a la inversion, asistencia técnica y creacion de capacidad. Con el plan nacional
de eliminacién de CFC sera posible que el Gobierno de Ecuador prohiba el uso de CFC en el
sector de fabricacion a finales de 2006 y el uso de CFC virgen en el sector de servicio al afio
2010.

2. En el acuerdo concertado entre el Gobierno de Ecuador y el Comité Ejecutivo aprobado
en la 412 Reunion se establecian los objetivos anuales de consumo de CFC y de reduccion de

CFC segun lo indicado en la tabla siguiente:

2003* 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010

Calendario de reduccién del Protocolo 301.4 3014 | 1507 1507 452 | 452 452 0
de Montreal
1. Consumo maximo total admisible de
sustancias del Anexo A Grupo | 246 235 150 80 42 21 21 0**
(toneladas PAO)
2. Reduccién a partir de proyectos en
curso 0 0 0 0 0 0 0 0
3. Nueva reduccién en virtud del plan
4. Reduccién total anual de sustancias
del Anexo A Grupo | (toneladas PAO) 0 11 85 70 38 21 21 0
5. Fondos convenidos para organismo
6. Costos de apoyo del organismo de
ejecucion principal ($EUA) 58 300 32349 | 17055 | 17056 | 1375 0 0
7. Financiacion total convenida ($EUA) | 835 626 471 668 | 244 465 | 244 467 19709 0 0

* 2003 no es un afio de control

** Excepto para usos esenciales segun lo convenido por las Partes

3. El Banco Mundial, presenté en nombre del Gobierno de Ecuador el informe sobre la

marcha de las actividades en 2004 y el programa anual de ejecucion 2005 solicitando la entrega
de la segunda partida de fondos por un valor de 439 319 $EUA mas el costo de apoyo del
organismo de 32 349 $EUA. El Banco Mundial presenté también un informe de verificacion
preparado por la empresa nacional de consultoria sobre actividades ejecutadas en 2004 y sobre
los resultados logrados.
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Informe sobre la marcha de las actividades en 2004

4. En el Plan nacional de eliminacion de CFC se indicaban 20 empresas admisibles en los
sectores de espumas y fabricacion de refrigeracion con un consumo total de 59,2 toneladas PAO.
En agosto de 2004, las dos empresas firmaron los acuerdos de subdonacion: una por una suma de
103 172 $EUA y la otra por una suma de 18 087 $EUA. Con esto se eliminaran 11,5 toneladas
PAO de CFC afinales de 2005.

5. La introduccion de un sistema de otorgamiento de licencias de importacidén/exportacion y
de cuotas de importacion ha entrado en vigor en el mes de mayo de 2004. Esto asegurara el
cumplimiento de los objetivos establecidos en el acuerdo y de las medidas de control del
Protocolo de Montreal.

6. En 2004, se completaron dos talleres de “capacitacion de instructores” en buenas
préacticas de servicio de refrigeracion, incluidas demostraciones de equipo de recuperacion y
reciclado. Se ha proporcionado equipo al centro de capacitacion, lo que permite iniciar los
seminarios de capacitacion regulares para técnicos de refrigeracion. El primer conjunto del
equipo de recuperacion y reciclado estard disponible para los talleres en los que a cargo de
centros de capacitacion autorizados se ha impartido capacitacion en buenas practicas de
refrigeracion.

7. La instruccién de oficiales de aduanas se completd a finales de diciembre de 2004. Se
proporcionardn unidades de deteccion de SAO a los puntos de entrada autorizados para
importaciones de SAO.

8. Se ha concebido una campafia de comunicaciones y puesto en practica este afio para
fomentar en todo el pais el plan nacional de eliminacién de CFC.

9. Del total de 777 326 $EUA asignados a Ecuador en virtud del Acuerdo, se comprometié
la suma de 259 718 $EUA para actividades realizadas en el marco del programa de trabajo anual
para 2004 y se entregaron fondos por un valor de 40 465 $EUA. El saldo remanente equivale a
397 171 $EUA.

10. En el informe de verificacidn se indica que la importacion real de CFC correspondiente al
periodo de once meses de 2004 (enero-noviembre) equivalia a 101,6 toneladas PAO, lo que
representa el 43,8% de la cuota publicada en 2004 (232 toneladas PAQO) y el 43,2% del total
maximo admisible de consumo de CFC en 2004 de conformidad con el Acuerdo. Esto indica que
la reduccion prevista de consumo en 2004 excedera de modo significativo del objetivo
planificado de reduccion de 11 toneladas PAO establecido en el Acuerdo.
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Programa anual de ejecucidn para 2005

11.

12.

Los objetivos de eliminacion en el programa anual de 2005 son para asegurar que el
consumo de CFC durante el afio no excede de 150 toneladas PAO. Ecuador solicita la entrega de
439 319 $EUA para lograr este objetivo. Se ejecutaran en 2005 las siguientes actividades:

a)

b)

d)

Medidas de politica: Ratificacién de la enmienda de Beijing; seguimiento del
sistema de otorgamiento de Licencias de Importacién/Exportacion y cuotas de
importacion; desarrollo y ejecucion de un instrumento legal para certificacion de
técnicos de refrigeracion en Quito, Guayaquil y Cuenca.

Actividades de las empresas: Terminacion de la identificacion de empresas de
fabricacion cuya financiacion es admisible mediante subproyectos, terminacion de
los subproyectos de inversion para empresas de fabricacion.

Asistencia técnica: Desarrollo de la segunda fase del programa de recuperacion y
reciclado que estd destinado a determinados talleres de refrigeracion; realizacion
de cursos de capacitacion en buenas practicas de servicio de refrigeracion en los
centros de capacitacion autorizados; capacitacion en el sector de servicios de
enfriadores.

Otras actividades: Divulgacion de informacién conexa para politica del gobierno
destinada a eliminar los CFC en el sector de fabricacion, incluida la informacion
sobre la disponibilidad de fondos proporcionados por el Fondo Multilateral para
apoyo de la eliminacion de CFC en Ecuador; sensibilizacion del pablico acerca
del impacto ambiental y econdmico del agotamiento de la capa de ozono mediante
circulares, articulos, seminarios y programas de radio; realizacién de programas
de sensibilizacion del pdblico en general alentando a que técnicos certificados
presten servicio a los sistemas de refrigeracion y a equipos de aire acondicionado
de vehiculos.

El Banco Mundial presenté el siguiente presupuesto para 2005:

Actividad Gastos Previstos (JEUA)

Proyectos de inversion 150 000
Programa Recuperacion y Reciclado 190 000
Capacitacion en el sector de enfriadores 35000
Capacitacion de técnicos de refrigeracion 35819
Ejecucion y supervision de proyectos 18 500
Sensibilizacion del pablico 10 000

TOTAL 439 319
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COMENTARIOS Y RECOMENDACION DE LA SECRETARIA
COMENTARIOS

13. La Secretaria tomo nota con beneplécito del informe completo de verificacion preparado
por la empresa nacional de consultoria. La Secretaria sefiald en base al informe de verificacion
que en el afio siguiente a la aprobacion del Plan nacional de eliminacion por el Comité Ejecutivo,
se habian modificado significativamente las circunstancias reinantes en la industria de espumas y
refrigeracion. De las 20 empresas que figuraban en el plan en los sectores de espumas y
fabricacion de refrigeracion comercial supuestamente admisibles para financiacién, solamente se
han identificado seis empresas mediante la auditoria de verificacion cuya financiacion es
admisible. EI Banco Mundial explico que varias de las empresas habian recientemente cesado de
utilizar los CFC por diversos motivos, mientras que se habian identificado otras empresas de
usuarios de CFC.

14, La Secretaria tomo también nota en base al informe de verificacion de que la importacion
real de CFC en el periodo de once meses de 2004 (enero-noviembre) era igual a 101,6 toneladas
PAO, lo que representa el 43,8% de la cuota publicada para 2004 (232 toneladas PAO) vy al
43,2% del consumo méaximo total admisible de CFC en 2004 de conformidad con el Acuerdo.
Esto indica que la reduccién prevista de consumo en 2004 excedera significativamente del
objetivo previsto de reduccion de 11 toneladas PAO establecido en el Acuerdo. Sin embargo, la
reduccion prevista no puede estar directamente asociada a las actividades concretas de
eliminacion emprendidas en el marco del programa anual de ejecucion 2004. EI Banco Mundial
explicé que la reduccién de consumo de CFC se debia hasta cierto punto a una recesion en los
sectores industriales y comerciales y pudiera no ser permanente ni sostenible. EI Banco explicd
también que el saldo no gastado de 397 171 $EUA se asignard a la conversion de empresas
recientemente identificadas y a la extension de los programas de cambio de equipo de
recuperacion/reciclado y de usuarios de extremo.

RECOMENDACION

15. La Secretaria del Fondo recomienda la aprobacion general de la segunda partida del
proyecto con los correspondientes costos de apoyo a los niveles de financiacion indicados en la
tabla siguiente:

Titulo del proyecto Financiacion Costo de Organismo de
del Proyecto |Apoyo ($EUA)| Ejecucién
($EUA)
a) |Plan nacional de eliminacién de CFC: Programa anual para 439 319 32 349| Banco Mundial

2005




